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Reigen der Hihnex.

1. Kopfechen nicken, Kdrnchen picken,
fribh bis spat, den ganzen Tag,
Wiirmchen naschen, Kafer haschen,
fressen, bis man nicht mehr mag?
Was kann's schéneres nur geben,
als ein lust'ges Huhnerleben!

Refr;

Zwischen Zanken, zwiwschen Schmausen
bringen wir in Ruhepausen
unsrem alten, stolzen Gockel
auf dem hohen Brunnensockel
unsre Huldigungen dar:
Alter Kdnig, stolzer kilhner
Herrscher Uber uns drei Hihnerx,
schenk uns deine hohe Gunst
und zeige, wie du kradhen kannst!

2. Gackern,.schnattern, zanken fla
und dann nachts im warmen Stall
Federn pflegen, Eier legen,
einen ganzen Kratten voll!

Was kann's schineres nur geben,
als ein lust'ges Hilhnerleben!

ttern,

Refr.

Zwischen Zanken, zwischen Schmausen....

3. Schn&bel wetzen, scharren, kratzen
‘ auf dem ' Miste hinter'm Haus,
: : daenn im Traume, Kopf im Flaume,
sich erholen von dem Schmaus!
Was kann's schoneres nur geben,
als ein lust'ges Hihnerleben!

Refr-

Zwischen Zanken, zwischen Schmausen...




Max und

Max

Moritz

Max

Moritz

whotlils 2P

Maritz {verscheuchen die Hiihner)
Gschsch.... Gschsche.,.

Wie sie flattern, wie sie rennen
diese feigen, fetten Hennen!

Wie mich dieses eitle Pack

reizt zu Streich und Schabernack!

Sie gehdren Witwe Bolte,

die ich l&ngst gern argern wollte,
denn die Alte ging vor Tagen

mich beim Lehrer Grimm verklagen,
weil ich ihrem Spitzerhund

einen Stein ans Schwédnzchen band!
Lehrer Grimm, als Freund von Tieren,
liess mich seine Rache spiiren!

Jetzt noch wird mir heiss zu Mute,
denke ich an Grimmes Rute!

Doch Frau Boltes Hihner missen
diese bitt're Schmach mir bilissen!
Diese dummen Kdrnchenpicker
werden taglich immer dicker.

Die hab' ich mir auserkoren,

bald im eignen Saft zu dchmoren!

Noch bin ich nicht ganz im Bilde,

sag, was filhrest du im Schilde?

{(greift inm den Hosensack und holt zwei Schniire hervor)
Das, was ich im Schilde fUhre,

_zeigen dir die beiden Schnire,

die ich mir da mitgebracht,

Rasch daraus ein Kreuz gemacht... (legt sie lber's Kreuz)
in der Mitte einen Knoten...

soll das ganze wohlgeraten,

binden wir nun noch behende

. ein Stiick Brot an jedes Ende...(holt Brot aus der Yasche)

Max

Moritz

Max

Wozu soll das Ding nur taugen?

Wozu hast du deine Augen?

Statt verstdndnislos zu gaffen,

hilf mir lieber, dass wir's schaffen!
(Max hilft ihm, die Stiicke festzubinden)

So, nun ist das Ding vollendet

und wird gleich zur Tat verwendet!
(In eine Biihnenscke)

...Hier in dieser stillen Ecke
bringen wir sie bald zur Strecke.

Wen willst du mit deinen Schlingen
kalten Bluts zur Strecke bringen??



Moritz Maxchen, merkst du es denn nie?
Witwe Boltes Federvieh!
Diese knusperigen Brocken
werden sie zum Schniirchen locken,
glaub' mir, dieses Hithnerpack
findet an dem Brot Geschmack!

Max Donnerwetter! Ich kapiere!

] Boltes Hihner, alle viere,
werden hier an den vier Enden
jedes eine Beute finden!

Moritz TRecht geraten, nur deswegen
werden wir dies Kreuzlein legen (legt es aus)
Jedes Schniirchen tiuchtig strecken...
noch mit Sand ein we nig decken...
Jetzt, Herr Hahn und ihr drei Hennen,
kann der tolle Tanz beginnen!

fax (lockt die Hilhner herbei)
Kommt ihr lieben, kleinen Tierchen,
jedes an sein eignes Schniirxchen!
Kommt und tut euch daran gitlich,
diese Mahlzeit wird gemitlich!

Moritz Weg nun, schon seh' ich den Hahn
sich mit stolzem Schritte nahn!
{(eilen in ein Versteck)

Hahn- Ei, was liegen mir zu Flssen
da fir knusperige Bissen?
(Untersucht die Brocken)
Will mal riechen, will mal sehen,
will mal Tihlen mit den Zehen...
Wunderbax! Man kann die Brocken
sicher alle viere schlucken!
Soll ich nun die Leckerbissen
heimlich ganz allein geniessen?
Soll sich auch mein Lieblingshuhn
an dem Brote gitlich tun?
Nein, ich ruf zur Schmauserei
meine Frauen, alle dreil
Kikerikiiii!
Kommt und seht, was ich im Sand
Herrliches zum Schmausen fand!

(die Hiihner kommen dahergerannt)

1. Huhn Welch ein Segen
T seh' ich liegen!

2. Huhn Und zum Glicke
gleich vier Sticke!
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3. Huhn Lasst uns schlucken
diese Brocken, '
diese feinen,
jedes einen!

Max (im Versteck)

' : Schau doch, wie sie nach den Happen
alle viere gierig schnappen,
und nun wilrgen sie schon munter
jedes ein Stiick Brot hinunter!

(die Hihner sind inzwischen an der Schnur hingen geblisben)
1. Huhn Weh, o weh! Wir sind gefangen!
2. Huhn Weh,. o weh! Wir bleiben hangen!

3. Hubhn Weh, o weh! Welch schlimme Ticke
‘ . haben pl&tzlich diese Stiicke!

Hahn Lasst uns reissen, lasst uns ziehn!
Lei-Hubn Lasst uns flattern, lasst uns fliehn!

2. Huhn Weh, o weh, was ist das bloss?
' Ach, wir kommen nicht mehr los!

3. Habn Wiehe, das ist das Verxrderben!
Weh, o weh, wir missen sterben!

Max (im Versteck) :
: Schau doch mal das .tolle Hipfen,
diese Flattern, dieses Rupfen!

Moxritz Hei, wie sie die Schnabel sperren,
- wie sie an den Schniiren zerren!

Max - Wie sie mit den Fliigeln schlagen,
wie sie schreien und sich plagen!

Moritz Wie sie stirzen, wie sie zappeln
und sich in die Hohe rappeln!
Maxchen, Maxchen, was ist das
doch nur fir ein Heidenspass!

Max Mit dem letzten Rest der Krifte -
schwingen sie sich in die LUfte,
reissen weiter an den Leinen
mit den Schndbeln und den Beinen.

Moritz Wie des Gockels Federn stieben! -
Wo ist denn sein Schwanz geblieben?
Achtung, nun verfangt sich gar
uynsre ganze Hihnerschar } *
‘im Gedst vom Lindenbaum.
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ng

Moxritz .

Max

Bolte

Chox

Refxr.

RE‘fI‘.

S

Dort gelingt's den Armen kaum
noch dem Tode zu entrinnen.

Schau, sie zappeln wie von Sinnen!
Wie die bunten Federn fliegen,

wie sie lange H&lse kriegen!

Jedes legt noch schnell ein Ei,
nun wird's still.... es ist vorbei....

Da hdr ich Witwe Bolte schon!
Komm, wir machen uns davon!

Hirt' ich nicht in meiner Kammex
ein Geschrei und arg Gejammer,
welches eine Weile lang

aus dem Hihnerhofe drang?
{schaut sich suchend um)

Wo sind meine lieben Hennen,

die mir sonst entgegenrennen, .
wo der Hahn, der sonst als Gruss
seine Stimme hodren liess?

(sucht Uberall)

Wo mein Federvieh nur steckt?
Glaube gar, dass es mich neckt!
(entdeckt den Ast mit den Hihnezxn)

Weh, o weh, wie wird mir bange,
diinkt mich doch, was dort so hange,
seien meine -lisben Tiere!

Ach, wie kommt ibr an die Schniire,
jedes Hihnchen, das ich hegte,
jedes, das mir Wieer legte!

Selbst der schénste aller Hahne
hingt am Strang, o fliesse, Trane!
Welcher Schrecken, welche Not,
alle, alle sind sie tot!

Oh, wem konnt' es nur gelingen, -
solche Schandtat zu vollbringen! (ab ins

Da hingt Frau Boltes Federvieh

am Lindenbaume hinter'm Haus,

am kahlen Aste baumeln sie

und hauchen dran ihr Leben aus,
o Graus! o Graus!

Sie baumeln und taumeln im Winde,

o weh, o weh,’'c weh!

und der Wind klagt durch die Linde,
o weh, o weh, o weh!

Nun ist's vorbei mit Wirmchenhaschen,
nimmermehr legt ihr ein Ei,
und gackern, scharren, K&rnchen naschen,
alles, alles ist vorbei!

0 weh, o weil

Sie baumeln -und taumelne...

Haus)




Refr.

Bolte

Chor

Refr.

il =

Nun h#ngt an einer langen Schnur

der stolze Gockel mausetot,

und Schuld an diesem Graus sind nur

zwei Buben und ein Stiicklein Brot!
0 grosse Not!

Sie ‘baumeln und taumeln...

(kommt mit einen Messer wieder aus dem Haus)

Welch ein Jammer, welch ein Grauen,

solchen Greuel anzuschauen!

Nie mehr werden sie nun gackern,

nie mehr werden diese wackern

Hilhnchen wieder Eier spenden,

ach, mit meinen eignen Handen

muss ich sie vom Baume schneiden, (schneidet sie ab)
ach, was musstet ihr erleiden,

welche Qualen, welchen Schmerz! : i
Weh, o weh, mir bricht's das Herz! (mit demn Hihnern ab)

Ach arme, arme Witwe Bolte
an dem alten Lindenbau, -
wo sie die toten Hihnchen holte,
ZETTANN 1hr schonster Lebenstraum...
0 Schreck, o Grau'n!

Sie baumeln und taumeln....




Liedchen

" Bolte

i W Y S S G G VTR TS R o G S T T

(Chor)

(Das Lied wird gesungen, wihrenddem Frau Bolte die dazu- A

gehtrigen Bewegungen macht)

Bald trocknet Frau Bolte die bitteren Trénchen

und riistet ihr liebes Gefliigel zum Schmaus,

sie rupft erst den Hilhnchen und dann noch den Hahnchen
mit emsigen H&nden das Federkleid aus. :

Nun nimmt sie die Schere und &ffnet im weitern

den armen Verstorbenen behende den Bauch, .
gie rHumt ihn und stopft ihn mit wirzigen Krautern,
und schimackhaften Dingen, wie es so Brauch!

Zum Schluss wird noch alles mit kdstlicher Wirze,
mit Muskat und indischem Pfeffer bestreut,

noch Fett in die Pfanne und jetzt sind in Kirze
Frau Bolies vier Braten zum Schmoren bereit!

{Max und Moritz erscheinen auf dem Dach)

Doch hoch auf dem Dache, verborgen dem Blicke,
erscheinen die herzlosen Mdrder im Bild.

Sie klettern zum Friste und schleichen voll Ticke
zum Schornstein und fihren wohl Schlimmes im Schild!

So, nun seid ihr hiibsch gebettet,

-ausstaffiert und eingefettet,

nun will ich mit Holz nicht geizen,

soll das Feuer tichtig heizen! ;
(betrachtet wehmitig die vier Hiihner und beginnt
wieder zu weinen)

Ach, wie wird mir wieder weh,

wenn ich sie so liegen seh;,

die vor kurzem noch im Garten

auf dem Mist nach Wiirmchen scharrten,

jetzt im Topfe, still und stumm,

ohne Federn um und um!

Doch, ich will nicht l&nger klagen,

sondern dafiir Sorge tragen, :

dass sie fein und knusprig braten

und zum Schmause wochlgeraten,

denn fir diese Schmerzensstunden

soll mir doch der Braten munden,

dies sei dann mein ganzer Trost

fiir den schmerzlichen Verlust! (besinnt sich)

Fad schmeckt zwar das beste Essen,
wird was Wichtiges vergessen! i
Was wdr' zu gebacknem Huhn

wohl noch in den Topf zu tun?




Halt, ich hab's! Mit diesem Tellex
hol' ich mir im kihlen Keller °
Sauerkraut, mein Leibgericht! & ;
Oh, dies Mahl wird ein Gedicht! (sie ruft den Hund herbei)

Spitz komm her und halt dich 'stille,
wihrend ich den Teller fille, ;
sollst du zu den Hiihnchen sitzen,
aber nicht davon stibizen!

Wache gut und habe acht,

was der gute Braten macht!

Sollte eine dieser Hennen

an der heissen Glut verbrennen,
bell' und kratze an der Tir,

dass ich's unverziiglich hor!

Bleibst du brav beim Herde liegen,
sollst du auch ein Beinchen kriegen... (ab)

(Max und Moritz nshern sich von beiden Seiten dem Kgmin)

Max Welch verfihrerische Difte
schweben sanft hier durch die Lufte‘

.Moritz Du, ich glaub die Schwaden ziehn,
geradewegs aus dem Kamin!
Maxchen, wenn wir richtig raten,
liegt da unten unser Braten!

Max {beugt.sich Uber den Kamin)
Lasst uns in die Tiefe spahn,
ob da unten was zu sehn,
auf des dunklen Schornsteins Grund...
...ach, herjeh, ein Spitzerhund!

Moritz Und daneben in dem Topfe,
: fein gerupft und ohne Kdpfe,

seh' ich unsere Bekannten,
die wir in das Jenseits sandten,
alle Hiihnchen, eins zwei drei,
und der Hahn liegt auch dabei,
schtn in Reihe, hiibsch vereint,
sind sie schon leicht angebr&unt.

Max Ach, mein hungeriger Magen
kann den Anblick kaum ertragen!

Moritz Wie sie duften, wie sie locken!
Da_blaibt selbst mein Mund nicht trocken!

Max Oh, wie kdstlich, in die heissen,
braunen Hilhnerchen zu beissen!

Moritz Und am -Herd, dass ich nicht lache,
halt Frau Boltes Hiundchen -Wache!
Der soll wohl den Braten hiten?




Meix

Moxritz

Max

Moritz

Max

Moxritz
Max
Moritz

Max

Moritz

£i, wie wird der Koter wiiten,

ist er machtlos doch, der Gute (holt eine Angelrute hervor)’
gegen unsre Angelrute! :

Fiir den Fischfang braucht es nur

einen Stock und Angelschnur.

Sehn' wir, ob die Anglerlist

auch fir Brathuhn tauglich ist...

- (hangt die Angelschnur in den Kamin)

Hopp, das Haklein klettert munter

in den schwarzen Schlot hinunter.
...Jetzt ein Weilchen warten still
und mit zartem Feingefihl,

bis die Angel sich verfangt,

und das Huhn am Schnlirchen hangt...
Schwuppdiwupp, schon ist's geschehen,
wie gewiinscht, hast du gesehen?

Nummer eins schwebt schon nach oben,

- wie von Geisterhand gehoben! (Spitz bellt)

Oh, schau her, schon gar gebacken!
Greife zu und nimm's vom Haken!

(Nimmt die Rute)

So, nun k&me Nummer zwei,

wie's so Brauch ist, an die Reih'.

Hoppla, auch beim zweiten Braten

ist's auf's Trefflichste geraten! (zieht hoch)

.+..Von der Angel nun befreit
und zum dritten Fang bereit! ;
..+.eingehakt und hochgehoben... (Spitz bellt)

Deine Fangkunst muss ich loben!

So, das ware Nummer drei
unsrer tollen Fischerei!

Ach, wie traurig muss es sein,
fiir den Hahn, so ganz allein! -

Werden ihn trotz Spitzchens Bellen
seinen frauen zugesellen! ‘

Nur drei Hihnchen chne Hahn

hiesse halbe Arbeit tun.

Also, jetzt kommt Nummer vier...
.« sSchwuppdiwupp, dich hatten wir!

So, nun sind die kleinen, dummen
Tierchen wieder hiibsch beisammen,

und sie werden nun zum Schluss

gleich verzehrt, mit Hochgenuss! (ab)




o BT e

Bolte (kommt mit einem Teller voll Sauerkraut aus dem Keller zuriick)

So, da war' das Sauerkraut,
und nun nach dem Herd geschaut,
ob der Braten braun und gar... (l&sst den Teller fallen)

Ach, mein Gott, das ist nicht wahzr!!

Nein, das ist ein bédser Traum!

Sind hier Geister in dem Raum?

Weh, o weh, welch neuen Schrecken

muss ich arme Frau entdecken!

Oh, der ganze Topf ist leer... (entdeckt Spitz)
Spitz,du Scheusal, komm daher!

Du, nur du warst so vermessen,

meine Hilhnchen aufzufressen!

Alle viere stahlst du sie,

ach, du undankbares Vieh! (ergreift den Schépfléffel)

Wart du Schelm, ich wexd' dich kriegen,

mir zu Fissen sollst du liegen,

dass ich dir mit diesem Holze

den gestohlnen Braten salze! (rennt ibm nach und verpriigelt
Klitsch und klatsch und jeder Hieb ihn)
soll dich lehren, bdser Dieb!

Nein, dein Winseln niitzt dir nichts,

du gemeiner Taugenichts!

(beide rennen zur Tire hinaus)

Schluss des Liedchens

(gleiche Melodie wie vorher)
(Man sieht Max und Moritz unter dem Baum im Grase liegen)

Frau Bolte, sie weint, und ihr! Hiindchen muss leiden,
doch von den zwei Schlingeln ist nichts mehr zu sehn,
denn hinter dem Hause, da liegen die beiden ;

und schlummern und schnarchen, als wdr' nichts geschehn!

Sie stiessen Frau Bolte in Trauer und Schande
und schlafen nun nach dem verbotenen Schmaus,
mit allen vier Hihnchen gefillt bis zum Rande,
und jedem guckt noch ein Beinchen heraus...
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Nadelliedchen (Einzelstimme) Meister Bock naht im Takt des
Liedchens.

Wandre Nadel immerzu

ein und aus und chne Ruh,

Stich um Stich durch's ganze Kleid,
noch ist's bis zum Ziele weit!

Ziehest hinter dir gemach
deinen langen Faden nach.
Wandre fleissig aber stumm
auf und nieder, um und um.

Bsck (seufzt) Ach, ich vielgeplagter Schneider,
' Kleider, Kleider, nichts als Kleider!
Jeden Tag von frith bis spéat

— wird geflickt und wird gendht.
3 ‘ A Schneidern, ndhen, ausstaffieren,
Sl ; fiittern, bligeln, anprobieren,

stets das Gleiche jeden Tag,
selbst dann, wenn man nicht mehr nag'
{g8hnt) —Aeh; jetzt hatt' ich nichts dagegen
; mich fir heut' auf's Ohr zu legen,
denn ich kann die miiden alten..
Augen kaum mehr offen halten.
Doch statt friedlich auszuruhn,
hab ich hier noch viel zu tun,
muss ich doch die bunten Fetzen
noch zum Kleid zusammensetzen.
Und fir all die sauren Stunden
kriegt man von den noblen Kunden
anstatt wohlverdienten Lohn
meist nur Undank, Schimpf und Hohn!
“Diesem ist zu engwgzggﬂbse,
t : diesem sitzt der Wams zu lose,
R : jener glaubt, er miisse schimpfen
e wegen ein paar kleinen Rumpfen.
Heutzutage Schneider sein g
bringt nur Aergernis und Pein!

(Naht immer langsamer und schlift schliesslich

ein}

Reigen der Nadeln und Scheren

B6ck, was ist denn das schon wieder,
fallen dir die miiden Lider

schon am hellen Tage zu?

Btck, jetzt gibt es keine Ruh!
B&cke, Bocke, Schneiderlein,

dieses Kleid muss fertig sein!

Refr. ¥, Sollst dich regen, sollst dich rihren,
sonst musst du die Nadel spilren,
und wir Scheren schneiden klapp
dir die lange Nase ab!
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Herr Gemeindeschreibers Weste

soll geraten auf das beste,
schrecklich ist Herr Schreibers Wut,
wird seimn neuer Wams nicht gut!
Bocke, Biocke, Schneiderlein,

dieser Wams muss fertig sein!

Sollst dich regen, sollst dich rihren...

Nzhe fertig, Meister Bocke,

Frau Gemeindeschreibers Rocke,
machst das Kleid du nicht zur Zeit,
kriegst du mit Frau Schreiber Streit!

Sollst dich regen, sollst dich riihren...

Lisst du Rock und Weste liegen,

wirst du sie nicht fertig kriegen,
sollst dich sputen, sollst dich wehren,
nimm die Nadel, nimm die Scheren, -
Biicke, Bocke, Schneiderlein,

dieses Kleid muss fertig sein!

(Béck erwacht bei jeder Strophe, nickt
aber immer wisder ein) ’

Wache auf, Herr Schneidermeister,
Nadele, Zwirn-— und Scherengeister

- s

wollin dich faulen Schlafexr wecken,

woll'n dich stechen, woll'n dich zwicken...

Bick (in die H8he fahrend) .

Ach, wo bin ich dennsnur plétzlich?
Ach, wie brummtsmein Kopf entsetzlich!
Wach ich? Schiaf ich? War dies Treiben
einem Traume zuzuschreiben?

Ja, fiirwahr, ich fiel in Schlummer,
und das macht mir neuen Kummer,

denn das dumme Kleid blieb liegen,/
wie soll ich's nun fertig kriegen?

Ja, jetzt heisst'sVsich tlchtig sputen,
wie wird sonst Herr Schreiber wiiten,
liegt sein neues Sonntagskleid

morgen abend nicht bereit!

{fadelt wieder ein)

Refr.
®
Refxr,
@
B
[
\ R

Zwirn und Nadel wir'n zur Stell,
eil nun Nadel, eile schnell! i3

{etwas schneller gesungen)

X Nadelliedchen

_nc-——"?—"ﬁ"_-—— B ’
Moritz (schleicht sich durch_den Gazien

Maxchen,/blaib da hinten stehn?

Ich will mal/zum Hause gehn

um durch's Fenstexr/zu ergrinden,

wo/Herr Schneider Bdck/zu finden!

{Spaht durch das Fenster)
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In decx Kammer. will mir scheinen,
hockt er mlt gekreuzten Beinen,
; Ja, exr ist's,/Hexr Bock personllchr

~ Auf dem Tiguhe/ﬁuefgewohnllchl#)
sehe ich den Alten sitzen, )
_mit dem Ziegenbart, dem spitzen, (¢ﬁwfyz

. "Was das nur beduten soll?

Bécke ndht ja heut wie toll!

Max Sell er weiternéhn/ﬁa drinnen,
lass uns unser Werk beginnen!
' Bald muss es wollendct/seln,
Komm zum Bach /}hﬁ Luft ist rein!
‘tloritz (holt eine S&ge aus dem Gebﬁsch)
So, mit dieser graossen Sdge
.bringen ”4r’%/4m Nu zuwege
enhe nLasbhep tiefe Licke,,

A einzusige: /ln die Briicke!

i Halte Rinterm Busche Wache,

AN . : vy : « .

- wahrend lsm/éms Werk mich mache!

(setzt die S&ge an).
Angesetzt ansg dicke Brett.
Hei, das geht i Tkl
wie GBSLWmL ;t/umd gar n
auf und > 10 1
Hei, wie na
hei, wie 1
Hei, wie wi
miid und mi

s | 7 §
2 HAE NOmm au:'s
Au # D?'/M 4
/ dieses S53&c

{sie wecnua
Immer tief d dexr Spalt, 7 3 d@&ﬂﬁy
ganz so, wi uns gefdllt! (ﬂ”wf%'ﬂZ”

; 56, Ich glaub' nach ein paar . n :

boif {f\ ; wﬂra die Liicke nun geniigen. :

o : i, S3ge raus, ein Sprung und =nNUSCR=-

i hinter diesen Weidenbusch!

‘ {gie verschwinden}

S50, nun kann der Spéss beginnen,

nun gilt's noch, Herrn Bock dort drinnen

auf den Steg am Bach zu locken.

Hei, der bleibt nicht lange trocken!
~Was fur Augen wird er machen,

wenn das Brett Deglnwt zu krachern,

und der S,sq/hurcn Bicks Gewicht

plﬁtzlic%/;n zwei Stiicke bricht!
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Moritz . Boick, nun missen wir dich stbren,
denn du scllsﬁ/éin Liedchen hioren:
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Spottliedchen (von Max und Moritz gesunggn)

. Schneider Bick, Schnelder Bock,
1 flickst den Wams und ndhst den Rock!
Tust du mit der Nase ndhn?’
Lass mal deine Nase sehn!
‘Ei, der Tausend, ei potz Blitz,
ist die Nase aber spitz!

Bﬁck-(ﬁEﬂﬂt_ins.Ereie) : iZﬁﬁéE-/ﬁiud
gradf Gest

Was habt ihr da gsungen, -
ihr verfluchten Lausejungen?
Wartet nur, ich will euch lehren
fleiss'ge Leute frech zu stiren!
(Max und Moritz fliichten, Bock bleibt die

Faust schuttelnd stehen)
Splltet ihr es nochmals wagen,
mir ein Sténdchen vorzutragen,
klopf ich euch fir eine Yeile
eure beiden Hinterteile, ;
dass ihr nimmermehr ver gesst
wer Herr Bbck, der Schneider, ist!
(kehrt in die Stube zuriick)
Ach, die schlimme heut®ge Jugend,
"kein Respekt und keine Tugend!
Ach, mich wundert's jeden Tag,
ie das wohl noch kommen mag!
(Nsht weiter. Max und Moritz schleichen
sich wieder heran)

Spottliedchen | Schneider Bock, Schneidex Bock,
flickst den ilams ‘und ndhst den Rock!
Nzhst den Frack, und alles das
machst du mit der spitzen Nas!
Gib schin acht, dass sie dir nicht
in die eignen Knie sticht!

Bock (rennt ins Freie, aber nur bis zux Briicke)
Wartet nur, ihr bdsen Knaben,
diesmal werds ich euch haben!

{Max und Moritz flichten wi eder)
Schau mal, /k aum dass ich mich zeige,
driicken sie Siﬂh/st&iL und fedige.
Wartet nur, ihr Teufelsbraten,,
Piesmal ist's euch noch geraten,
einmal werde ‘ich such fassen
und die Rute spliren lassen!
{kehrt zuriick)

Spottliedchen Schneider Bdck, Schneider Bock,
flickst den “ams und ndhst den Rock!

Jo

Ei, wie emsig und wie munter
gehtv die Nase auf und rter!
Streck das Tuch, mach'me-re Rimpt,
sonst wird deine Nase stumpf!
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"Biick (verfolgt die Knaben)

Nein, jetzt treiben sie's zu toll!
Wehe euch, das Mass ist voll!
Wartet, ich erwisch euch schon,
und dann kriegt ihr euren Lohn!

(die Briicke bricht, Bock f#llt in den Bach)
Hilfe, Hilfe, ich extrinke! : $
Hilfe, Hilfe, ich versinke!
.Ach, ihr Leute, helft mir doch
aus dem tiefen, nassen Bach!

“Lieschen (Bbcks Frau im House)
' | Wer ertrinkt hier hinter'm Haus?
I Ja, ich komme,f haltet aus!
{eilt vor das Haus)

Hat nicht jemand laut geschrien,
= ihn aus diesem Bach zu ziehn?

e W B Bieck Hilfe, Hilfe, zieht mich raus!
e o« ich ertrinke, ach, o Graus!

Lieschen {(eilt an den Bach)
: 0, mein Gott, da schwimmt mein Mann!

(schaut sich verzweifelt um}
Helft ihr Leut' wer helfen kann!
Ok, dort seh' ich. eine Stange,
"Aermster, halt dich noch so lange!
Zieh dich hoch mit letztex Kraft,

{zieht ihn an Land) :
Gott sei Dank, es ist geschafft...

Boeck Bh, ich armer, armer Mann,
ach, mein Lieschen, schau mich an!
Pudelnass von Kopf bis Fuss,
huu, wie ich doch frieren muss! _
7N : Wieviel Wasser musst' ich schlucken,
- p: au, wie schmerzt mein armer Ricken!
B Kaum mehr kann ich aufrecht stehn.

L.ieschen Lass uns rasch/ﬁach Hause gehmn,
dort versuch ith dann/ﬁich Axrmen
wieder/etwas aufzuwdrmen!

/

Bock " Huu, wie friert's und schiittelt's mich!
Lieschen Komm du Aermster, stitze dich.
Bock - : Arm und Bein und grosse Zeh'

alles, alles tut mir weh! (ins Haus)

Lieschen So, nun wirst du erst mal sacht
; an den warmen Herd gebracht.
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Béck Ueber Nase, Bauch und Fisse
laufen mir/dia Wasserglisse,
ach herjeh, ich werde krank...

Lieschen Leg dich mal auf diese Bank!

So, nun rihre deine Glieder,

biick dich kr&ftig auf und nieder,
(macht mit ihm Turniibungen)

mal ganz tief, dann in die Hohshs

Bock Atr; ‘auy au, du . tust mizr weh!

Lieschen So, nun zeig ich dir geschwind,
wozu Stiithle nitzlich sind.
Biick dlchidbsr diese Lehne,
dass ich derdve Glieder dehne,
jetzt mal tichtig vorwérts bucken,,°

Bock Au, halt ein, mein armer Riicken!
Lieschen Jetzt musst du/Q m Weitarp‘]egen/
dich, auf dleses’Twschchen legen,
un unZ/;ch werde dir beweisen, (holt dﬂ‘EaJﬂd)
dasds dein braves Blgelsisen,

schon bereit und gut erhitzt, (ﬁfufP1EWVWﬁ f/

auch beim schlimmsten Uebel ﬂutvt‘

Bock (legt sich auf den Tisch und Lieschen
fahrt mit aem Biigeleisen (ber seinen Bauch 1)

Ovooh, wie wohlig dringt die erme
in die eisigen Ged&rme.

Au, hdr auf, das gibt ja Rauch,

du verbrennst mir ja den Bauch!

{Max und Moritz haben sich inzwischen ans Fenster gesehlichen

und singen die letzte Strophe des Spottliedchens]

Spottliedchen

Schneider Bick, Schneider Bock,
flickst den Wams und ndhst den Rock!
Sag, wie kommt der mumtre Fisch
plétzlich hier auf diesen Tisch?
War es dir zu kalt im Fluss,

dass dich Lieschen bliglen muss?

Bock Lfanrt plétzlich auf und stiirmt ins Freie)
Ha, jetzt reicht's, ich platz' vor Wut!
Horst du diese Satansbrut?
Ha, jetzt geht's euch an den Kragen,
windelweich werd ich such schlagen!

Lieschen {schaut ihm kopfschiittelnd nach)
Oh, der gute, alte Knabe,
glaubte sich schon Tast im Grabe,
nun erhielt er, welch ein Gliek,
seinen Lebensmut zurleck!
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In der Schreibstube des Steuersekretdrs. Steuersekretdr
Federkiel steht am Stehpult und flillt Formulare aus.

Federkiel Siebenhunderf und noch zehn
kamen unter A, zu stehn,
nun auf B zu lbertragen
und zu A dazuzuschlagen, —
plus Verdienst der Ehefrau
géba[ﬁausendfﬁnf genau,
jetzt das Mittel eruieren, = ,/
zu Kolonne finf addieren, [hﬁ%/i%llf'
was genau neyntausend macht, | ”kkfz /
mit dem Zlng/vah Seite acht‘ aéZV’
wird es in Kolonne sieben ;
nochmals doppelt hingeschrieben.
Nuny’um es zu kontrollieren
nochmals alles subtrahieren,
sechsundzwanzig weg die sieben
~sollte wieder neunzehn geben...
[ Teufel, schon das drittemal
| krieg 1uu/e4ae falsche Zahl!
;Ac.,/geiz? heisst's mit scharfen Sinnen
' nochmals yanz von vorn beglﬂwen,
750 ein Steuersekretidr T
hat es heutzutage schwezr!

JMM.7%“é4é Wohl schon uber Tiunfzi g Jahre

o

kontrolliexr ich Formulare,

muss tagein tagaus die Zahlen

in die Steuerbiicher malen,

oh, ich hab' das Schadelbrummen,
von der Rechnerei, der dumnenqeo

(es klopft) &éa;_ er Ni]
Ach, da k?Opft’a Ja /nur her81nf? /Zk”é/

st ' - BT e
\\*’// 7%&/ v7ﬁz 7 Wer kann das so spa noch sein?

Kummer Griiss euch Gott, Herr Sekretar... :

: e ‘ oy g bundon |
Federklel Macht es kurz, was fihrt euch her? Zk”%}
Kummex Még Herr Sekretdr verzeihen . '

und mir kurz Gehdr verleihen.
Federkiel Name? Alter? Steuernummexr? /%zwiauyiﬂﬂuméc/

Kummer Heisse Jeremias Kummer,
bin grad sechzig,-né@chsten Mai,—
Steuernummer hundertzwei...

'Federkiel (sucht in der Kartei)
Kubli... Kuhmann... Kummer, hier!
Ihre Karte hat%en w1r'
(stutzt)
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Kummexr

Federkiel

Kummer

Federkiel

Kummex

Federkiel

Kummexr

Federkiel

t?@%/pv”&%i/

/
/

2\
\

Ach,/da schau mal einer an, . 7
dacht' ich's doch,/der feine Mann 444;:
~st,/wie kBnni' es anders sein,

mit Steuerzahlen hintendrein!

Eben darum komm'®' ich her,

denn mich dricken Sorgen schwer,
bittres Unglick traf uns wieder,
lange/lag ich krank darnieder,

alles Geld/ist ausgegeben,

und fast nichts mehxr bleibt zum Leben,
doch die Kinder wollen Brot

und da dacht' ich in der{%gt,no

oo eateuerschreiber Federkiel
zeige heisses Mitgefihl!

Mit Verlaub will ich es wagen,
sie um etwas Frisi zu fragen,
bitt' Herrn Schreiber untertdnig,

dass er gmadlqsréplﬁjéwn wenlg\j%uéﬁae}aﬂa7ﬁa%hbjg/
ek lurmasniaa

ek o méicht' gewsdhren,/
muss ich doch finf Kinder nahren(g»

A
Ha /1ﬂr seid wohl nicht gescheit?

'/ Zahlt die Steuern nicht zur Zeit,

wollt dann gar noch M&ﬁlEld schinden
und mir an die Nase biﬂdew

euch selbst treffe keine Scnuld,

uns nur manqle die Ge_g;gkﬂ_wmﬁ

Also da driickt euch der Schuhga,?
Nacht “euch heim und] sehetvzu,

ass die Steusrrate promt
margen schon/zur Zahlung kummt
wollt ihr Heuchler nicht r=sk1e*en

___2L_Hﬂ,_”ﬁuﬁlﬁi_ZJ_Mﬂﬁiiﬁlﬂﬂa

Wenn Herr Steuersekretdr...
Geht jetzi, kein Gerdde mehr! /;%Vgﬂaﬂé“/‘ﬂ jJ7
Wenn Herxrr Schreiber doch so gut... ,49%%%/ C/

Raus?iSonst bringt ihr mich in Wut! (Kummezr ab)

*~ " Sapperlott, die Driickebergex,,

treiben's alle Jahre &rger,
suchen sich mit List und Ticken
von der Steuerpfllchtléu dricken'!
Diesem Kerl hab' ich's gezeigt,
wie man hier zum Tanze geigt!

-

... wo bin ich nur stehngeblieben? {fﬂ@fhé/
Seite, acht, Kolenne sieben,

A und B sind zu addieren

und durch zwei zu dividieren,

und das ganze Reineinkommen

von der Frau dazugenommen...
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Reigen der Zahlenteufel (Chor) 1/22297’42k3%%4é77/

Zwanzig kleine Zahlenteufel
woll'n ein Liedchen singen,
wollen dem Herrn Federkiel
heut' ein St&ndchen bringen!
B8ser Schreiber Federkiel,
sollst mit deinen Zahlen
kiinftig nich mehr gar so viel
arme Leute qudlen!

Zwanzig kleine Zahlenteufel
tanzen einen Reigen,

wollen dem Herrn Federkiel
einmal Zahlen zeigen!

Einmal hipfen, einmal drehn,
dass dem armen. Tropfe

nur vom blossen Zahlensehn
schwindlig wird im Kopfe!

Zwanzig kleine Zahlenteufel
mit den langen Schwanzchen,
bringen dem Herrn Federkiel
heut' ein kleines Tanzchen!
Sollst mal soviel Zahlen sehn,
schoén in allen Lagen,

dass dir kinftig wird vergehn
damit Leut' zu plagen!

»t i
.) ]

= i

Federkiel Hat mein Auge sich geirrt,
Jst mein armerp Sinn verwirrt?
iese Teujel&iwaren sie 4u4?,é#41
der Phantasie?
‘Oh, mi¥ graust's vor all den Zahlen!
Schleunigst muss ich mich erholen!
" Fort aus ‘dieser Modergruft
und vor allem, frische Lufi!
(zieht den Mantel an und verl&dsst das Zimmer)

Moritz (schaut zum Fenster herein)

Schau mal her,/der alte Dracheuxwﬁzég
= nichi meh§/1n dem Gemache!
Still und leer ist seine Héhle, . e ' /
nirgends eine Menschenseele... / WM b ﬁmﬂfﬁ/
Hei, das konnt' nicht besser sein!
Sput dich Maxchen, komm herein! (Mix fﬂyf)
ijJesem Schrecken aller Kinder,

diesem bOsen Leuteschinder

iwollen wir ein Schnippchen schlagen,
dass er noch in alten Tagen

jund mit Aerger und Verdruss

'an dies Stilindchen denken muss!

Max . Erst mal gilt es zu ergrinden,
wo sein Pfeifchen wiar' zu finden.
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Moritz Ach, da hingt das Meisterstiick!
: Schau mal her, wir haben Glick!

Max Hol sie runter, aber sacht.
Ei, potz tausend, welche Pracht!
Federkielchens ganzer Stolz,
Pfeifenrohr aus Ebenholz
und aus Porzellan der Kopf,
méchtig wie ein Gurkentopf!

Moritz (holt aus der Hosentasche eine Biichse hervor)
Wozu hab' ich denn im Sack
meinen Spezialtabak?
So, nun diese schwarzen Kdrnchen
aud des Vaters Pulverhtrnchen
in den Pfeifenkopf getan,
schdn versteckt im Porzellan,
Hat Herr Schreiber Lustyzu rauchen,
soll er jetzt sein Pfeifchen schmauchen!

' i
Max Hei, wie wird.er Augen machen,
fangt's da vorne an/zu krachen

Moritz Wie wird dieses Schreiberlein
sich am Feuerwerke freun!

Max Ja, dies Seenachtsfesc wird herrJﬂch
aber mir ist's zu gef&hrlich,
hidng die Pfeife auf, geschwind,
und dann/w1e der Wirbelwind ..
rasch davon,/ zum Fenster raus,

B B e .’ “undydann fort von diesem Haus! (durch %;s Fenstexr ab)
Federkiel (tritt in die Yohnung) s
Ah; der Bummel taf mir gut!
h%ﬂ%f¢?4¢¢7£ ; HeTrlich bin ich ausgeruht! (legt den Rock ab)
_ ¢ Eh' ich nun zu Bette geh
; (ZQW~ brau' ich noch ein T&sschen Tee... (fiillt die Teekanne
]”ﬁz7¢5 Kriiglein fiillen und dann weiter .mit Wasser)

\ in den Ofen ein paar Scheiter... {ﬁaﬂ'ﬁ%ﬁg—hdﬂi/
{ % ] . (Nimmt die Pfeife von der Wand) -
\:// /é%éﬁ7%ﬁﬁ& £ 2 Gm vollende?en Genuss

ziind ich mir nun/ganz zum Schluss /
: noch das Tabakspfeifchen an...
... So, das wdr nun auch getan, (setzt sich)
hier im Lehnstuhl, mit Vergnigen
rauch ich sie wmit tiefen Zigen.
Ach, wie ist der Feierabend
nach dem Tagwerk doch erlabend!

‘(nachdem die Explosion erfolgt ist, sieht man
Federkiel, die zerbrochene Pf81fe in der Hand,
mit schwarzem Gesicht auf dem BDden ‘sitzen).
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Max_und Moritz gehen am Haus ihres Onkels vorbei.

“
Moritz 'Oh, wie brennt’die Sonne nieder,
(z£@¢17?¢m%4¢1 und wie durstig/bin ich wieder!
Max Schau,/in Onkel Fritzens Garten

reifen Friichte/aller Arten,
“6chau dort driben, sapperlot,
diese Beeren, siss und rot!
Moritz emedn i e ey Fritze,
herrlich gegen Durst und Hitze!
Ach, wie viele kriegten wir,
wdr' der gute Onkel hier!

fax (schickt sich an, den Zaun zu berklettern)

fIJ’\ \ Da er aber nichtlzu Hause,
g miissen wir uns halt zum Schmause
Do unsre Beeren selber holen...
.Maritz Aber Max, das ist gestohlien!
" Max Ach herjeh, wo bleibt dein Mut?

jgg-siqﬁwsie doch doppelt gqut! ..
Schadet's, wenn ich Onkel Fritze
s0 ein Beerchen wegstibitze?

Moritz (probiert eine Beers)
‘Mmmm, welch k&stlicher Geschmack!

Max Fiill mal erst/den Hosensack,
denn wir wollen diese Beeren
dann in aller Ruh verzehren...

Onkel Fritz (tritt aus dem Haus und entdeckt die beiden)
Ach, schau her,/wenh muss ich treffen?

/ ;—\.i Meine lieben, kleinen Neffen!
e : Und der liebe Moritz/etesmst
\\\_//~ ot gar in Onkels Erdbeerbeet!

(die beiden wollen, davonlaufen) ' .
Bleibt doch stehNZ%Qn jenen AEStenLj%%WZ ws Oﬁu%£)
+tesst ihr jq/die allerbesten!
Die will euch der Onkel schenken,

_denn_ihr sollt von mir nicht denken,

, : " UOnkel Fritz még' euch nichts gdnnen,
?AZhwWﬁ“%Z nun sollt ihr mal essen k&nnen'
: (pfliickt einige Erdbeeren und ageht damit auf
die beiden zu, Pl8tzlich aber packt er sie)
Ha, jetzt hab' ich euch, ihr Diebe!
Statt der Beeren gibt's jetzt Hiebe!
_Diese Schandtat sollt ihx bissen,
““euch will ich den Schmaus versiissen!
(zieht sie an den Ohren aegen das Haus. Plétzlich
reissen sie sich aber los und geben Fersengeld) '
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Onkel Fritz (schittelt die Faust hinter ihnen her)}

Moritz

Max
Moritz

lax
‘B Moritz
Max

‘Moritz

lax

= 29 Moritz

Max

Moritz

Kommt mir nie mehr in den Garten,
sonst wird euch ein Festmahl warten,
dass ihr daran denkt mit Schrecken,
wie bei mir die Beeren schmecken!

(halt sich
Oh, mein Ohr, das brennt wie Feuer!

Das bezahlt der Kerl mir teuer!
Warte nur, du geiz'ger Teufel,
das bereust du/ohne Zweifel!

Unkel Fritz, jetzt geht's dir schlecht,
solche Tat wird schwer gerdcht!
Einmal kriegst du deinen Lohn!

Komm, wir machen uns. davaon.

(griibelt plétzlich im Grase herum)

Sag, was schniiffelt deine Nase
da so aufgeregt im Grase?

Ist's denn mBglich?f Ach, -wie fein,
das erste Maienk&ferlein!

S'ist ein grosses Flugjahxr heuezx.

Fliege K&fer/ brauner,/ neuex!
(halt ihn am Finger in die Hdhe)
Auf, zum ersten Flug im Jahr,
brauche keck dein Fligelpaar!
Maikafer flieg,
der Vater ist im Krieg,
die Mutter ist im Pommexrland,
Pommerland ist abgebrannt,
Maikdfer flieg!
Schau, es ist dem Armen bange!
(verwundert zu Moritz:)
Sag, was starrst du schon so lange?

Yenn ich ihn so krabbeln sehs.. (springt auf)
Hei, ich hab 'ne Glanzidee!

Maxchen, Maxchen, ei potz Blitz,

das ist was fiir Onkel Fritz!

Was hat Onkel Fritz denn nun
mit dem K&fer hier zu tun?

Warte nur, bald wirst du ahnen,
wag wir mit dem Tierchen planen.
Sei so gut und klettre doch
rasch an diesem Stamme hoch!
(Max klettert auf einen Baum)

Sa, nun pack die Aeste krédftig
_und dann schiittle einmal heftig!
Maxchen, Maxchen, welch ein Segen
ist doch/so ein Kiferregen!

Das war' nun/der Sturm'gewesen,
und nun heisst‘g/éusammenlesen!
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‘Max (der inzwischen hinuntergeklettert ist)
Kommt, ich steck euch Ké&ferlein |
grst mal hébeeh/ﬁa vorn hinein kMWﬂé
(versorgt sie im Hemd) 4
denn hier seid ihr hiihsch geborgen,
warm und weich/und chne Sorgen!

Moritz (der die K&fer ehbenfalls ins Hemd gesteckt haﬁ}
" Huu, wie schrecklich sie doch zappeln
und verzweifelt aufwirtskrabbeln!
Huu, sie kitzeln mir den Bauch!

Max Ei verflixt noch mal, mir auch!

Moritz Doch jetzt rasch/ium Herrschaftssitz
unsres guten OUnkels Fritz!
{sp3ht hinter einem Baum hervor)
Eben tritt er aus dem Haus,
Gott sei Dank, er geht noch aus!

Max Hei, wir haben's.gut getroffen,
schau, des FBaStBT/]lEOS er offen!

loritz Rasch hinein ungVéann/%ns Werk (geht zum Bett)
denn nun gilt mein Augenmerk
diesem schénen Bette hier!  (schligt die Decke zuriick)
Decke weg, .das h3tten wir.
So, nun rick mal die Matratze ;
etwas vom gewchnten Platze, (holt die K&fer hervor)
und jetzi werdet ihr da sacht
allesamt zu Bett gebracht,
- immerfort der Reihe mnach,
eins ums andre, hibsch gemach
JD./JEt%E noch die Decke driber,
5 und das Schwerste wdr voriiber. '
@W,W-/‘-[:fetzt noch sind sie still ungd brav,
. : doch liegt Onkel Fritz im Schlaf,
und hiillt Finsternis sie ein,
werden sie bald munter sein,
Ueber Decken, Uber Linnen
iwerden sie dem Bett entrinnen
iund auf Onkels Bein und Zehn
‘allesamt spazieren gehn!

Max Hei, mit welchem Riesenschreckemn:
' wird der Onkel sie entdecken!

Moritz So, jetzt aber schleunigst fort, f('a]
. zu gefahrlich wird der Ort! %

Onkel Fritz (kehrt ins Zimmer zuriick und beginnt sich auszukleiden).
Ugaaa! {(g8hnt)
Nach dem arbeitsreichen Tage,
nach der Mihsal und der Plage,
werd' ich's doppelt nun geniessen,
meine Auuen still zu schliessen
und dem sorgenvollen Leben

( Z Qzﬁ : ) ein paar Stunden zu entschweben



Onkel Fritz
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(zieht sich die Schlafmiitze iiber die Ohren)

v Nun nimmt erst mal Onkel Fritze

seine weisse Zipfelmitze, (geht zum Fenster)

dann die Fenster auf und L#den,

_denn die Nachtluft kann nicht schaden. (holt eine Lampéf

! schlaf ich neulich aber nimmer,
hdrt' ich doch im Dorfe munkeln,
dass seit kurzem da/im Dunkeln
(kDiebe durch die Ddrfer streichen
und sich um die H3user schleichen!

1 Wohl dem, der erschopft und matt
| s0 ein weiches Lager hat! ~
Ach, welch Herrliches Gefihl,
in dem weichen Federpfiihl

fUhne trauten Lampenschimmer A [Q&aléuv/

(legt sich ins Bett)

still und sachte/in die wei'tem..—-/"'214444"’f’ylhé

FroomgefilEe zu entgleiten! (schlift ein)

Maik#ferreigen Chor Al Helirind

Refr,

Refr.

Durch das offne Fenster

als braune Néchtgespenster
schwdrmen sie auf leisen Fliigeln
von den Wdldern, ven den Hiigeln
immerzu dem Lichte nach,

in das helle Schlafgemach,

Sie schwarmen und lirmen

. ums Licht der Laterne,
es lockt sie von ferne
der blendende Schein.
Stets dichter am Lichte
sie taumeln und tollen
und fallen und prallen
im Fluge hinein,

Um den!braven',Schlifer
tschwirren’Maienkidfer

woll'n ihn unter seinen Decken

aus dem sissen Schlummer schrecken,
immerzu ums Bett herum,

mit Gesumm und mit Gebrumm!

Sie schwdrmen und l13rmens...

Kneifen Onkel Fritze

in die Nasenspitze,

und sie krabbeln und sies schwirren
und sie zappeln und sie irren

um die Lampe, um das Bett,
Maienk&fer, dick und fett!

Sie schwirmen und l3rmen...

(die K&fer verschwinden. Onkel Fritz
einer Weile pldtzlich auf.)

fahrt nach
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= Onkel Fritz Au!
> : Tzufel auchrklés ist da/bless
A%+ _unter meiner Decke los?,
Brrr, welch garstiges Gezappel
welch abscheuliches Gekrabbel!
“Au, verflixt, nun kriecht's mir gar
.an die Nase und ing Haap!. . ¢ i
Warte nur, dich h&tten wir! (packt den Kafer)
Huu, welch greulich Ungetier!
Huu, wie bise glotzt's mich an! (springt aus dem Bett)
Rette sich, wer retten kann!
Auch der Boden ist ja voll! ——
Nein, jetzt wird's mir doch zu toll!
An den Widnden, am Get&#fer,
nichts als K&fer, Kéfer, Kifer!
Ueberall seh' ich sie nahn,
au, jetzt greifen sie mich an!
“Wart, ich will euch, garst'ge Viecher,,

£ A und ihr ®kelhaften Kriecher, (ergreift den Pantoffel)
\\ > Onkel Fritz weiss sich zu wehren, (haut wie wild um sich)
g wartet nur, ich will euch lehren,

euer Spuk ist bald vorbei,
allesamt schlag ich zu Breit!

' K;ltsch und klatsch und p&ng und pumm!

(év¢nu%4/ “To, da liegt ihr/still und stumm!

Was du Kerl,/du zappelst noch?
Na, dann warty/dicﬁ stampf' ich r_achp.
{schaut sich mit dem Pantoffel in der Hand um)
Mdcht® noch einer estwas mehr?

¢ ] - Na, dann ungeniert daher!
utnger’ “So, das wirkts j& Im Nu, (legt sich wieder ins Bett)
und ich h3tte meine Ruh,..
Diesmal schlaf ich ungestdrt,
tief und fest, wie sich's gehtzrt...




g
(R
N

G aEE R e e h

> > M R S T €T D W MOP A5 T U Y WS

_Backer ({garniert eben eing Torte)
...Frohe Ostern.... Ausrufzeichen...
TORTE So, ich glaub' das dirfte reichen,
pressicl At fertig Schluss,/die letzten Torten,
sind geschmuckt/nlb stissen Worten,
alle feinen Leckerdinge,
Kuchen, Bretzel, Hefenringe,
Mandelgipfel, Biberfladen,
alles liegt im B&ckerladen
fix und fertig schon bereit,

- ATzAPPEN _fiix die nahe Osterzeit! —

“Hochste Kunst ward da verwendet,
; feinste Sachen nur verschwendet,
~ cmcH die ganzz sisse Kunst
sslich ja umsonst,

dre schlie
B kémen nicht die Leute moxgen,
sich mit allem zu versorgen,

was da soll das Festmahl krinen
und die Gstcvgait verschinen.,
—Und ich glaub' den iieben Kunden
wirzd mein Werk nicht lbel wunden! (;wdlfﬁbﬂwv)
So, die mfbei wazr' vollbracht?//
REIEM nun noch etwas reingemacht,

denn den Meister ist auch hier

oy 30 !i

f'i"

Sauberkeit dle héchste Zier! J[kehrt Tisch und Boden)
ScHLﬂH-+‘””ﬁhEl Da nun alles glinzt und spiegelt (betvachtet die Back~
wird das Backhaus abgeréegemé stuhe wohlgefallig)

und nun will ich etwas cxuhn,
mittags gibt's noch viel zu tun! _Lhnhl;a§st die Tiz

S & Max und Moritz esrscheinen auf dem Dache und schleichen gegen den Kamin.

et Max Far gewahnlich/éind’s zwaxr Tlren,

g die in Backerldden fihren,
da der Backer sie verschloss,
bleibt uns fir den Ewnstlag/ﬁéase7/
éZ&u dieser Schornstein,/ schwarz und rusSsigo...

Moritz Vovwart bleib nicht l&nger miissig,
riech hlneLn und springe munten,
in die dunkle Tiefe 'zunter! (Max zaudert)
VorwsErts Maxchen, fasse Mut,
schliess die Augen, dann geht's gut! {(Max springt
Lo . -—Hei, das war ein Meistersatz! hinunter)
Riick zur Seites, mache Platz,
denn jetzt komm ich an die Reih?,
losgelassen, eins, s, zwei, dreil (fallk wie vorher Max
in den Mehltzog)
Puuh, das stob! Ich glaub® /1ch flog
mltbenfin den Weissmehltrog!

¢




HAKEN
BRETZEL

Max
Moritz
Max
Moritz
Max
Moritz
Max
Moritz
Max
Moritz
Max
Moritz
Max
Max

Mo ritz

Bl Bl
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Hilfe, mich erstickt der Husten! (4ﬂu44¢i,/%nbmk£/

Hor'doeh auf/ go laut zu prusten,
sonst wixrd uns der Bicker héren
und bei unserm Schmause storen!

Mehl schmeckt zwar nicht angenshm,
doch zum Liegen ist's bequem...

teige aus der weissen Wiagef
{bleibt liegen)

Jetzt,,/wa ich so herrlich liege? f »{ﬁﬂm JMW)
Raus jetzﬁ,/keine faulen Spriche! /3%&%22 44“/rﬂ&4%ua@/

{schniffelt in der Backstube herum}
Mmmm, welch  kdstliche Geriiche.
mix dq/um die MNase wehn!

Gh,/scﬁau haxa/was musse ich sshn!
Brauchen gar nicht srst zu suchen,
Wahen, Torten, Fladen, Kuchen,

t da aufgersiht

s'ahlf?ubevh hereit!

ax und stutzt)

=

t du dein Gesicht? S —
P . [ﬂ,%%/
5 da mag ich nicht! (4Mﬂfﬁft¢fuwm?o
H il LCréme und Schmalz, ' _
1 e | ch was mit, Salz! °~
Da, die fesinen Kasswahen
wirst du sicher nicht verschmihen!
{hat sich inzwischen etwas umgeschaut)
Hurra, jetzt hab' h's gafun den!

ig
s da cben wird mir munden!
{zeoigt auf die Bretzel, die an der Wand hingen)

Grosse HBretzel, knusprig braun,
und verlockend anzuschaun...
Da sie abesr oben h&ngen,

L ariaﬁqan?

sind sie schw1=rig zu
ingen und sie herunterzuholen) .

Aber Moritz, schim' dich doch! [ faehl thn awm)

Wozu macht der Schreiner Stihle.
schiine,/ hohe und/stabile?
{holt einen Stuhl heran)

2

Hingestellt und ‘raufge
wart, dich wewﬂar wir gl
1

{der Stuhl bricht und die beiden fallen_in den Tg%gtrqg)

ich muss srsticken,

Hilfe, ach
1 , dem zzhen, dicken!

| o]
in dem Tei

i

ht mehy fr
bsrigen Breil

-

o 9
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Max Stalsl dochg/wenn ich mich nicht t&usche,
: ; 2a 5 hor' ich an der Tir Gerduschs!
Mkp/ldt/ f“’d‘// : Haomla_—waus, Mer Bicker naht,

aber schnell, sonst ist's zu spat
{kletiesn sus dex Kiste} (b ///%Jﬁy,ayﬁﬁgﬁwu
Biacker (tritt in die Backstubel

Was war das fir ein Geschrei...
{entdeckt die beiden) (er7z
( Git'ger Himmel, steh mir bei!

Was sind das fiir Schreckgestalten,
die in meinem Hause walten!?
(stutzt plBtzlich und geht auf die beiden zu)
Dock mich dunkt's, ihr glelcht auf‘ /ﬁaar
einem schlimmen BTuderpadr,
ja, ich muss euch beiden Knﬁben
achon einmal gesehen haben!
Wartet nur, gleich wixd entdeckt,
was der zshe Teig versteckt!
7~ {wischt ihnen den Teig vom Gesicht)
Max und Moritz, schau mal her!
Nein, das freut mich aber sehr!
Wolltet sicher einmal sehn,
| wie Geb3ck und Brot entstshn!
| Da ihr schon von Teig umhillt,
sei der Wunsch esuch gleich exfiilt!
(legt sie auf den Tisch)
Will euch auf den Tisch da heben,
um die letzte Form zu geben,
da die Laibe rund sein socllen,
muss ich such mel tichtig rollen...
_(rollt sie hin und hezx)’
Bald ergebt ihr, liebe Kinder,
' schéne, braune Vierzigpfiinder...,

So, das wire gut gelungen, 5??;&[ 6&»¢%ﬂ€/
nun ins Ofenloch, ihr Jungen!

Fiir die vielen Uebeltaten
) sollt ihr backen dort und braten!
(schiebt sie in den Ofen)
Macht's such bange? Ja, ich weiss,
's ist de drin ein bischen heiss,
aber so ein prachtig Brot
tibersteht die Hitze gut!
" Wupp mit dir ins Ofenloch,
und jetzt auch den andern noch!
So, nun noch das Tirchen zu,
und wir hatten unsre Ruh! {(ab)

4ﬁ§ﬁwubm£
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Wir wigen das Mehl

und fillen es ein,

wir mengen den Teig

und kneten ihn fein,
wir schiessen die Laibe
mit Schwung in die Glut,
wir backen und br3unen
sie knusprig und gut!

Brote, Semmeln, Eierzdpfe,
Honigfladen, Mohrenkdpfe,
Kuchen von den feinsten Sorten
und dies guten Mokkatorten,
Zimmetstern mit Mandelkezrn,
Pfeffernuss mit Zuckexrguss,
alles das und noch viel mehx,
stellt der Béckermeistexr hex!

ts werden die Torten

mit Schriften garniert,
die Lebkuchenherzen

mit Zucker verziext,

wir formen die Weggen

und flechten den Zopf

und backen den herrlichen
Milchgugelhopf!

Brote, Semmeln, Eierzﬁp?e...

Wir rihren die Butter

und schlagen das Ei,

und mengen noch Weissmehl
und Backpulver bei,

wir wallen und xollen

den Blatterteig aus,

und rUsten im Bleche

die W3hen zum Schmausg!

Brote, Semmeln, Eierzdépfe...



Biacker

B

{erscheint wieder)

Backer

S50, jetzt wollen wir mal schaun,

ob das Wunderbrot schon braun!
(8ffnet die Ofentiir)

Mmmm, dem Duft nach ist's so weit,

ja, mir scheint's gar hochste Zeit!

(holt ein Brot heraus)

Wupp, das erste Exemplar...

Hei, das ist ja wunderbar!

Nun das zweite noch ans Licht... .

Einfach herrlich, ein Gedicht!

Als das grdsste Broi, der Welt,

werdet, ihr nun ausgestellti!

Doch fiir's erste kommt ihr schén

hier an diese Wand zu stehn...
(stellt sie auf)

Ich mach mich nun mittlerweile

an mein Werk, mit Windeseile,

denn ich muss nebst Zuckersachen
noch die Mandelgipfel machen.

Milch und Weissmehl wir'n zur Stell,
und. die Eiexr hol' ich schnell..:

{schiittet Mehl auf den Tisch und formt eine Mulde)

Erst das Mehl hiibsch aufgehiuft,
dass die Milch nicht driiberlduft...
(schittet Milch dazu),

dann dazu das Eigelb dreier

grosser, frischgelegter Eier...
{schligt Eier auf)

soound um den Geschmack zu heben,

etwas Butter beigegeben,

aber von der silissen, frischen!

Nun noch alles tiichtig mischen...

IWahranddem BX den Teig knetet, singt er den

iedes)

(Max und Moritz haben sich unterdessen aus dem

Brot herausgegessen., Die HiGlle f&11t um und
der Backer sieht sie entfliehen)

Ach, du giit'ger Himmel, nein!!
Das kann doch nicht miiglich sein!
Halt! Ihr seid doch mausetot, /
eingebacken in das Brot!

(starrt ihnen sprachlos nach)

Doch, da laufan sie davon,
qu1cklebendlg, mir zum Hohn!
Alle Heil'gen, steht mir bei,
das ist bdse Zauberei...

b,
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Wir gehen auf frischer Erde
gemessenen Schrittes einher,

es ziehen die wackeren Pferde
die Pflugschar blank und schwer.

Wir streuen das Korn im Schwunge
weit Uber die Furchen hin,

und bald wird die Saat, die Junge,
das dunkle Feld UGberziehn.

schneiden die Halme nieder
stellen die Garben bereit,
singen die Schnitterlieder,
schonen Erntezeit!

Wir
und
wizr
zur

Wir bringen zum Mahlen die 5S&cke
zu unserer Mihle hin,

und lassen zu diesem Zwecke

die Mithlstein' lustig drehn!

Es rauschet vom Berge herunter,

das Bachlein auf's Mihlrad herab,

das Mihlrad, es drehet sich munter,
klipp klapp, klipp klapp, klipp klapp!
Wir
wir
und
dam

schipfen das Mehl aus den Tregen,
fiillen die Sicke auf,

bieten den weissen Segen

Bickexr zum Verkauf!

{schleppt zwei Sacke herein und stellt sie ab.

Lz wischt si

ch_den Schweiss ab.)

[ Hlas?)
erlbicliter? !

zu7é4%n¢m¢b

Ach /wie muss ich miech doch plagen,
_sclche Sdcke 'rumzutragen!

Gott sei Dankl/bxn ich am Ziele,/
bei der alten Klapp=rmuhleh/

Will den Miller suchen gehn,

doch die Séckq/iass ich stehn...

yudit -
7&44’ ¢¥0¢Z R

(sucht ums-Haus hexum)
He /Herr Mu1larU/He,/hallo'-- /‘uﬂ%izz/
niemand da7

"Tsts denn wirklich
Db der Faulpelz/&ohl schon jetzt
hinter'm. Versperbrote sitzt?

{ab)

{Max und Moritz kommen herein. Moritz stolpert

. iiber den Sack, der mitten auf dem Weg steht).

Moritz

Hoppla! Au, das tai( nicht, gut! (Ve Lt /
(entdeckt den Sack)

Schau mal her, ich krieg' 'ne Wut!

Mitten auf dem Weg ein. Sack!

Isﬁldaslwchl ein Schabernack?

/fi%b?gﬁy/
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Max ‘ (befiihlt den Sack)

E*s sind Getreidekdrner drin
oder sowas, lang mal hin!
(betrachtet den Sack lange},

Moritz, sag, was_ ware nun
mit) dem dummen Sack zu tun?

Moritz Sollen wir ihn einfaciy kehren
und]das Zeugfauf's Weglein leeren?

Max (zieht ein Messer herxvor)
Nein, mein gukgeschliffnes Messer
taugty/ zu diesem Zwecke besser!
(schneidet beide Sdcke auf)
Ritsch und ratsch, ein tiicht'ger Schlitz!
Mgritz Maxchen, ei du kannst's, potz Blitz!
Max SD,/FEP aher weg, beizeiten,
sonst gibt's nachstens Schwierigkeiten!
(Sie verbergen sich hinter einem Gebisch}
. -
=\ P s : :
b ‘ Miuller (kommt mit dem Bauer um dies Ecke)
\\\_/“ 's war ein hexrlich Wetter heute!-

J exr _ Gelb, wie Gﬁldﬂ/vcm beste
B doch wozu die langen
; {pimmt eine Handvoll K&

ier h )
LS
(4§dﬁ/ > AL nehmt ein solches Korn und greif@/
/;%¢ﬂ4{ schwer und sonnsnausgereift!

iil“f) (Qa, sg schine sah ich saltem!/ S
S P

un, was cil der ck denn geliten?

(vvien Kz

. Bauer w?e sich's ziemt,/ aus ersten Hinden,,
unter Bridern, wmhlvs rstanden,,
Lﬁmldaﬂm nur/ weil 5 saig/
bin ich fiir Bescheidenheit,

{atreckt die Hand h;n)
Sieben Gulden/und ein halb!

Miillex Ho,/fiir das kauft man/ein Kalbf
Bauex " Nun,/dann gebt mir sieben Gulden...




AT L P

MiIer Kerl,/das bracht' mich ja in Schulden‘ %
“Fur dies mindere GEwECchs
410
52 SR zahle ich nicht mehr/éls sechs' fg?ﬁ”jK
Bauer £uafelnhalb/und kein Wort mehr! g EE

Miller Nunviso gebt den Bettel her!
: Ach,/die Bauern sind heut' leider
‘ samt und sondErs/Halsabschnelder'
Nun”/so trag den Sack dafiir
wenigstens noch durch die Tir!

_ (der Miiller betritt die Mihle,und der Bauexr
nimmt den Sack auf)

Bauer Nanu, was ist dénn‘yé?Bloss
mit dem Sack/da hinten los? —
Warum wird er denn so leicht?=—
Glaube gar,/das Korn entweicht!
) , lstellt den Sack ab)
./yu¢¢ZZ o Himmel, Donner, dacht' ich's doch,
_hat der Sack ein Riesenloch!
Dh das ist ein Bubenstreich...
(entdeckt Max und Moritz)
Sieh mal an, ich dacht® miz's gleich,-
hinter jenem Buscﬁﬁ‘sitzt
~ders/der mir den Sack geritzt!
(packt die beiden)
Ei, wen hab’ ich da gefangen?
__Grad die beiden schlimmsten Rangen!

71@%2 ZQWZ ~w0¥ﬂe, Herr Miillex/ rasch herbei!

Helft mir bltue/élese zwel « ~
in den leeren Sack zu sperren!
(der Miiller kommt mit einem weiteren Sack)
Hei, nun habt ihr feinen Herren
sogar jeder/hilbsch und fein/
_einen Sack fiir sich allein! /
Dieses war zum grossen GLUCK
3 euer letztes Bubenstick!
/£¢#¢ZZ s " Diesmal geht's euch an den Kragen!
: Erst man da hineingetragen...
(sie schleppen die Sicke in die Miihle)

Millerxr : . Wir behandeln euch nun beide
wie die Knrner/von Getreide,
welche,/ wie ihr w1=st/’auf Erden 7
meistsam Schluss/@eman en werdemn...
(sie scHutten die beiden in den Trichter)

Bauex Hopp nun, ohne Mitgefihl .
‘raus und. ‘runter in die Mdhl'!

Miiller Nein,/hier hilft euch kein Geschrei,
diesmal ist's mit euch vorbei!

(Die beiden blicken in den Trichter hinunter
und lachen schallend)

Bauer Wie das knattert, wie das rasselt!

(b ]
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Miller Wie das rumpe%}, knackﬁrung_presselgl
Bauer Hei,/das 18uft je unerhort,

ihre Mihle ist was wert!
Miiller Ei, der Tausend,/Bauer,/guckt!//

Da kommt schon das Engp:odukt!/’
Max und Moritz,/unzertrennlich/
aber /etwas schwer erkenntlich...

Bauer (der Bauer nimmt eine Handvoll Kleie aus dem Trog)
{kichernd) ‘
Schaut, so klein sind sie doch herrlich
und vor allem ungefadhrlich!
So, jetzi sind wir sorgenfrei!
(rennt an die Tiir),
Liebe Leute, eilt herbei!
Lauft herbei, wer laufen kann,
: : seht euch Max und Moritz an,
o schaut, ‘'was von den Tagedieben..

VA, letzten Endes/noch geblieben!
\ P‘ Miilier ‘Kommt ihr Leute,/éehet her,/
oy Max und Moritz sind nicht mehr!
| i _Leute ¥ F te, Schoeide
g , [Was ist los?\Wo sindj/die beiden?
ﬁ%ﬁ ' Wer verkiindet solche Freuden?
Xy {kommen in die Miihle)
Miller Da, am Boden liegen sie,

grad nnch.gut/?ﬁr's Federvieh!

Bauer Dies ist/nun ihr letzter Rest,
hei, ihr Leut', das gibt ein Fest!

Witwe Bolte Ja, das kommt; nun halily davaon,
diese haben ihren Lohn.
Fortary kdnnen meine neuen
- Hilhner/sich des Lebens freuen,
ohne dass sie wegen Knaben
Aengste auszustehen haben...

N Béck Ja, so geht es halt im Leben,
solche, die nach BSsem streben,
soiche/schlimmen-Missetéter
fahren/friher oder spéater
samt und sonders, in die HG1ll,
was uns auch nicht &rgern sollc..

Federkiel Das sei allen eine Lehre:
Wenn ich Bdses nur begshre,
werde ich wie diese beiden
geinst den schlimmsten Tad erleiden!
Kinftig sei es mir gegdnnt,
dass mein Pfeiflein friedlich brennt,
ohne dass ich bis zum Schluss
einen Schreck beflirchten muss...



Onkel Fritz

S
R

Bicker

‘Bauer

SO

Die, die ihre Nachbarn hassen

und sie nicht in Frieden lassen,
enden, wie dies Bild beweist,

rasch und iammervoll zumeist!

Kiinftig sei mir Ruh' und Frieden
auch die Nécht hindurch beschieden...

Wer in fremde Hiuser steigly
und als frecher Dieb sich zeigt,

wer»gg;derﬁt/und lasterhaft,

wird meist mit dem Tod bestraft...

Wer in feidez_Niedertracht
andern Leuten Schaden macht,
um sich heimlich dran zu freuen,

__w1rd/dles einstmalg/schwer bgreuen!

Max Ufid MoTritz zeigten das:/
treibt man mit dem Schrecken Spass,

‘liebt man Streich und Missetat,

rdcht sich3da%,/@enn oft auch spat! v/

gchlussreigen

Hurra, hElSaa, juhedi,

der Aerger ist vorbei!

Vorbei ist alle Miih und Not,

das bdse Briiderpaar ist tot!
Vorbei ist alle Tyrannei,

jetzt sind wir wieder sorgenfrei!
Hurra, heissa, juhei,

der Aerger |{ist varbei!

Frau Bolte kann sich Hiihnchen hegen,

Onkel Fritz auf's Ohr sich legen,
Biocke Schern' und Nadel brauchen,
Federkiel sein Pfeifchen schmauchen,
und vor ihnen hat fortan

Ruhe auch der Bauersmann!

Hurré, heissa, juhei!
Der Aerger ist.vorbei!
Vorbei ist jalle Miih und Not,

. das b@ise Briiderpaar ist tot!

Vorbei ist alle Tyrannei, .
jetzt sind wir wieder sorgenfreil!
Hurra, heissa, juhei,

der Aerger ist vorbei!

FeHHHRHXRE
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